
ESPAÑOL / FRANÇAIS

HISTÓRICO
Castillo de Sobroso
SIENTE RÍAS BAIXAS



Siente Rías Baixas. SOBROSO

Edita: Turismo Rías Baixas - Diputación de Pontevedra
Fotografías: Archivo Turismo Rías Baixas
Diseño y Maquetación: Anónimo Advertising
Depósito Legal: VG 421-2017



Siente Rías Baixas. SOBROSO 3

SOBROSO RÍAS BAIXAS

En una colina rocosa, a 334 metros sobre el nivel del 
mar, se alza el Castillo de Sobroso, una impresionante 
fortaleza medieval que impacta por su belleza y su 
perfecto estado de conservación.

Le château de Sobroso se dresse sur une colline rocheuse à 334 

mètres au-dessus du niveau de la mer. La beauté et le parfait état 

de conservation de cette impressionnante forteresse médiévale ne 

manqueront pas d’éblouir les visiteurs.

Histórico,  
Castillo de Sobroso

Historique,  
Château de Sobroso
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Au sommet du mont Landín, l’imposante forteresse 
de Sobroso domine une vaste vallée. À l’époque 
médiévale, sa position stratégique permettait de 
surveiller les voies de communication entre l’ar-
rière-pays et la cité de Tui. Son nom, dérivé du mot 
galicien « sobreiras » qui signifie « chênes-lièges », 
évoque les arbres qui peuplaient l’endroit.
Il ne fait pas de doute que la forteresse existait déjà 
en 1117, car cette année-là les partisans de l’enfant-roi 
Alphonse VII assiègent sa mère, la reine Urraque au 
château de Sobroso. Elle parvient toutefois à fuir et 
à gagner Saint-Jacques-de-Compostelle pour de-
mander de l’aide à l’archevêque Gelmírez. Selon la 
légende, un passage secret souterrain qui reliait le 
château et les rives du Tea aurait permis à la reine 
de s’échapper.
Appartenant à la couronne, le château est cédé à la 
famille Sobroso au XIIIe siècle. En 1368, Pedro Ier le 
donne à Álvaro Pérez de Castro et, en 1379, Juan Ier 
concède la forteresse et sa seigneurie à Pedro Ruíz 
Sarmiento. Au cours de la seconde moitié du XVe 
siècle, le château est le témoin muet des révoltes 
des « irmandiños » (opposant les paysans et la bour-
geoisie aux seigneurs féodaux et au clergé), qui ont 
raison d’une grande partie de l’ouvrage. Pedro Álva-
rez de Soutomaior, plus connu sous le nom de Pe-
dro Madruga, lance les travaux de reconstruction du 
château qui seront achevés par García Sarmiento.
Au cours du Moyen-âge — entre les XVIe et XVIIIe 
siècles —, il est à la tête d’une vaste juridiction, mais 
à mesure qu’il perd son rôle militaire, il est laissé 
à l’abandon et finit par tomber en ruines. En 1923, 
Alejo Carrera Muñoz s’en porte acquéreur et entre-
prend des travaux de restauration. Il faudra attendre 
1981 pour qu’il passe entre les mains de la munici-
palité de Ponteareas, qui le cède à la Diputación de 
Pontevedra le 1er juin 2014.

En lo alto del monte Landín la fortaleza de 
Sobroso domina con fuerza el amplio valle. 
Desde esta situación estratégica controlaba, 
en la época medieval, las comunicaciones 
entre el interior y la ciudad de Tui. Su nom-
bre guarda relación con la existencia de 
sobreiras o alcornoques en este lugar.
Sabemos de su existencia en 1117 cuando 
la reina doña Urraca es cercada en este 
castillo por los partidarios de su hijo, el 
niño-rey Alfonso VII, consiguiendo esca-
par a Santiago de Compostela en busca del 
auxilio del arzobispo Gelmírez. La leyenda 
afirma que escapó por un pasadizo subte-
rráneo que comunicaba el castillo con las 
riberas del río Tea.
Perteneciente a la corona, fue cedido en 
el siglo XIII a la familia Sobroso. En 1368, 
Pedro I se lo otorga a Álvaro Pérez de Cas-
tro y en 1379 Juan I concede este castillo y 
su señorío a Pedro Ruíz Sarmiento. En la 
segunda mitad del siglo XV es escenario 
de la revuelta irmandiña y gran parte de él 
fue destruido, pero finalmente fue recons-
truido por Pedro Álvarez de Soutomaior, 
conocido como Pedro Madruga, y rematado 
por García Sarmiento.
Durante la Edad Moderna, en los siglos XVI 
y XVIII, es cabeza de una amplia jurisdic-
ción y, al tiempo que pierde su papel 
militar, queda abandonado y se convierte 
en una ruina. En 1923 fue adquirido por 
Alejo Carrera Muñoz, quien se encarga de su 
restauración, y no es hasta 1981 que pasa 
a manos del ayuntamiento de Ponteareas. 
Desde el 1 de junio de 2014 está cedido a 
la Diputación de Pontevedra.

Historia Histoire

SOBROSO RÍAS BAIXAS
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Arquitectura
El castillo está formado por tres estruc-
turas superpuestas: un muro exterior (de 
140 metros) de aspecto muy irregular; la 
torre del homenaje (de planta rectangular) 
situada en el flanco por donde el castillo es  
dominado por mayores alturas; y el cuerpo 
residencial, que consta de dos alturas: 
la alta para los señores y la baja para el 
cuerpo de guardia.
El castillo está custodiado por un gran 
parque forestal que ocupa 30 hectáreas de 
monte arbolado, donde conviven unas 40 
especies distintas de árboles y se puede 
disfrutar de una bonita senda botánica.

Centro de recuperación 
de cultura popular
El objetivo básico de este centro instalado 
en el Castillo de Sobroso es la conservación 
de la cultura tradicional gallega a través de 
la exposición permanente de sus fondos, la 
promoción de la artesanía local, la realiza-
ción de cursos y todo tipo de actividades 
relacionadas con la cultura popular del mu-
nicipio y la comarca de O Condado.
La exposición permanente se organiza en 
cuatro salas: la primera acoge exposiciones 
temporales; la segunda, en la torre, donde 
encontramos una sala dedicada al proce-
so de preparación del lino (básico para la 
confección de la ropa) y otra sala dedicada 
a los oficios tradicionales con sus respec-
tivos materiales de trabajo. Finalmente, en 
la última planta de la torre se muestra una 
recreación de las estancias de una casa 
campesina gallega.

Architecture
Le château est constitué de trois struc-
tures superposées : un rempart extérieur 
de 140 mètres de long et dont l’aspect est 
très irrégulier, le donjon de plan rectan-
gulaire situé sur le flanc où le château est 
dominé par plus de hauteur et le logis de 
deux étages – le premier était réservé aux 
seigneurs et le rez-de-chaussée abritait le 
corps de garde —.
Le château est bordé d’un grand parc fo-
restier de 30 hectares. Cette forêt feuillue, 
peuplée d’une quarantaine d’essences dif-
férentes, abrite un charmant sentier bota-
nique qui invite à la promenade.

Centre de récupération de 
la culture populaire
La principale mission que s’est donnée le centre 
installé au sein du château de Sobroso est la 
conservation de notre culture traditionnelle, 
par le biais de l’exposition permanente de ses 
fonds, la promotion de l’artisanat local ainsi 
que l’organisation de toute sorte d’activités 
liées à la culture populaire de la commune et 
du terroir d’O Condado.
L’exposition permanente est présentée 
dans quatre salles : la première accueille 
des expositions temporaires ; la deuxième 
– dans la tour — est consacrée au processus 
de fabricación du lin (essentiel pour la 
confection des vêtements) et la troisième 
présente des métiers traditionnels et leurs 
outils de travail. Enfin, le dernier étage de la 
tour abrite la reconstitution des pièces d’une 
maison de campagne galicienne.



Siente Rías Baixas. SOBROSO 9



Siente Rías Baixas. SOBROSO

Senda botánica del 
Castillo de Sobroso

El parque del Castillo de Sobroso, además 
de ser un precioso jardín donde perderse, 
hacer fotos o simplemente contemplar la 
belleza de su naturaleza, dispone de una 
senda botánica de aproximadamente 1 km 
que rodea todo el recinto. En esta senda, 
el visitante se encontrará con diferentes 
paneles tecnológicos interpretativos que le 
facilitarán información sobre los recursos 
naturales de esta bonita ruta.

1. Un mundo bajo nuestros pies
2. Líquenes, una asociación simbiótica
3. Carballo 
4. Árbol del Alcanfor
5. Frutales, la reproducción de las plantas
6. Alcornoque, adaptado al fuego
7. Acebo, un ecosistema en miniatura

Sentier botanique du 
château de Sobroso

En plus d’être un magnifique jardin, où les 
visiteurs pourront flâner à loisir, prendre des 
photos ou tout simplement admirer la beauté 
de la nature environnante, le parc du château 
de Sobroso propose un sentier botanique 
d’environ 1 km, qui longe toute l’enceinte. Il est 
équipé de plusieurs panneaux d’interprétation 
technologiques, qui permettront aux usagers 
d’en savoir plus sur les ressources naturelles 
de cette belle route.

1. Un monde sous nos pieds
2. Lichens, une association symbiotique
3. Chêne 
4. Arbre à camphre
5. Fruitier, la reproduction des plantes
6. Chêne-liège, adapté au feu
7. Houx, un écosystème en miniature
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www.turismoriasbaixas.com
Pza. Santa María s/n - 36071 Pontevedra

Tel.:  +34 886 211 700

HISTÓRICO
Castillo de Sobroso

SIENTE RÍAS BAIXAS

Dónde estamos / Où nous trouver ?

Castillo de Sobroso. Centro de recuperación de la cultura popular
Vilasobroso, s/n | 36879, Mondariz
+34 986 654 305
www.depo.es
www.turismoriasbaixas.com

Cómo llegar / Accès
42° 12’ 22.1’’N · 8° 27’ 49.5’’W

Tarifas / Tarifs

GENERAL / PLEIN TARIF : 1 euro
Mayores de 15 años / Plus de 15 ans

REDUCIDAS / TARIF RÉDUIT : 0,60 euros
Visitas escolares guiadas / Visites scolaires guidées

GRATUITAS / ENTRÉE GRATUITE
Visitas escolares sin guía / Visites scolaires sans guide

Venta de entradas en la taquilla del castillo
Vente de billets à la caisse du château
Visitas guiadas con reserva previa +34 986 654 305
Visites guidées sur réservation uniquement +34 986 654 305

Horario / Horaires

INVIERNO / HIVER 
Martes - Viernes: 10.00 - 13.00 / 16.00 - 19.00 h
Mardi au vendredi : 10h à 13h / 16h à 19h
Sábados, domingos y festivos: 11.00 - 14.00 / 16.00 - 19.00 h
Samedi, dimanche et jours fériés : 11h à 14h / 16h à 19h

VERANO / ÉTÉ 
Martes - Viernes: 10.00 - 13.00 / 17.00 - 20.00 h
Mardi au vendredi : 11h à 13h / 17h à 20h
Sábados, domingos y festivos: 11.00 - 14.00 / 17.00 - 20.00 h
Samedi, dimanche et jours fériés : 11h à 14h / 17h à 20h
Lunes: cerrado 
Fermé le lundi


